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OPIS OGOLNY

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji nie majg charakteru wigzgcego. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania w dowolnym
momencie ewentualnych zmian elementéw, detali, dostarczanych akcesoriéw, ktére uzna za konieczne w celu udoskonalenia produktu lub
spetnienia wymogoéw technicznych lub handlowych. Powielanie, réwniez czesciowe, tekstéw i rysunkéw zawartych w niniejszej instrukcji, zgodnie
z prawem jest zabronione.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i/lub zmian dotaczonego wyposazenia. Rysunki majg charakter
pogladowy i nie sg wigzace w zakresie wygladu i wyposazenia urzadzenia.

OGOLNE NORMY BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem maszyny nalezy uwaznie przeczytac¢ i zastosowac sie do instrukciji
zamieszczonych w niniejszym c,iokumencie, a takze do instqucji zawartych w dokumencie
dostarczonym z maszyng ,OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA” (kod dokumentu 10083659).
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SYMBOLE STOSOWANE W INSTRUKCJI

Symbol otwartej ksiazki z litera i:
Oznacza koniecznos$¢ przeczytania instrukcji uzytkownika.

Symbol otwartej ksigzki:
Informuje operatora, iz powinien on przeczytaé instrukcje przed rozpoczeciem pracy z urzgdzeniem.

Symbol miejsca zadaszonego:
Procedury poprzedzone tym symbolem nalezy koniecznie wykonywa¢ w miejscu zadaszonym i suchym.

Symbol informacyjny:
Wskazuje operatorowi dodatkowg informacje, w celu lepszego uzytkowania maszyny.

Symbol ostrzezenia:
Uwaznie przeczyta¢ fragmenty instrukcji poprzedzone tym symbolem. Bezpieczenstwo operatora i urzgdzenia wymaga skrupulatnego
przestrzegania podanych tutaj tresci.

Symbol zagrozenia substancjami korozyjnymi:
Wskazuje operatorowi konieczno$¢ zaktadania rekawic ochronnych, aby unikng¢ powaznych obrazen rgk spowodowanych przez
substancje korozyjne.

Symbol zagrozenia wyciekiem kwasu z akumulatorow:
Wskazuje operatorowi zagrozenie wyciekiem kwasu lub oparami kwasu z akumulatoréw podczas ich tadowania.

Symbol zagrozenia poruszajacymi si¢ wozkami:
Oznacza przewozenie opakowanego produktu za pomocg odpowiednich wozkéw transportowych, zgodnych z obowigzujgcymi
przepisami prawa.

Symbol obowiazku wentylacji pomieszczenia:
Wskazuje operatorowi konieczno$¢ wentylacji pomieszczenia podczas tadowania akumulatorow.

Symbol obowigzku stosowania rekawic ochronnych:
Wskazuje operatorowi koniecznos¢ zaktadania rekawic ochronnych, aby unikng¢ powaznych obrazeh rgk spowodowanych przez
przedmioty o ostrych krawedziach.

Symbol obowigzku stosowania narzedzi:
Informuje operatora o konieczno$ci uzywania narzedzi, ktére nie znajduja sie w opakowaniu maszyny.

Symbol zakazu wchodzenia:
Wskazuje operatorowi zakaz wchodzenia na elementy maszyny, aby unikngé powaznych obrazen.

Symbol recyklingu:
Informuje operatora, ze powinien wykonywaé operacje zgodnie z przepisami dotyczacymi ochrony $rodowiska, ktére obowigzujg w
miejscu eksploatacji urzgdzenia.

Symbol utylizacji:
Przed utylizacjg urzadzenia uwaznie przeczyta¢ akapity poprzedzone tym symbolem.
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Giéwne elementy maszyny to:

©CeNOOThWN =

Fotel

Pokrywa wneki na akcesoria
Obudowa wneki na akumulatory
Obudowa panelu instalacji elektrycznej
Obudowa panelu sterowania

Panel sterowania

Przycisk awaryjny

Wyswietlacz programoéw roboczych
Dzwignia przetgcznika kierunku jazdy

. Klakson

. Pokretto predkosci jazdy

. Wytgcznik gtéwny kluczykowy
. Podpora pokrywy zbiornikow

14.
15.
. Pokrywa zbiornika dekantacyjnego
17.
18.
. Rura odprowadzajgca zbiornika rekuperacyjnego
20.

21

GLOWNE ELEMENTY MASZYNY

Szybkozigcze napetniania zbiornika rekuperacyjnego
Pokrywa zbiornika rekuperacyjnego

Tylny panel
Rura spustowa zbiornika dekantacyjnego ($rodek odtluszczajacy)

Rura spustowa zbiornika dekantacyjnego (membranowy)

. Rura spustowa zbiornika roztworu
. Pedat hamulca gtéwnego

23.
24.
25.

Pedat jazdy
Dzwignia regulacji przeptywu roztworu czyszczgcego
Zigcze akumulatorow
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ELEMENTY PULPITU STEROWNICZEGO W WERSJI ESSENTIAL

Elementy pulpitu sterowniczego w wersji essential sg nastepujace:

1. Pokretto regulacji przeptywu roztworu czyszczgcego.

2. Czerwona kontrolka sygnalizacji niskiego poziomu roztworu
detergentu.

3. Wyswietlacz sterowania.

4. Zielona kontrolka sygnalizujgca wtaczenie bocznego przesunigcia

korpusu podstawy.

Wiacznik bocznego przesuniecia korpusu podstawy.

Zielona kontrolka sygnalizujgca wigczenie systemu obiegu

Wiacznik systemu obiegu.

Szczelina na etykiete (dotyczy wersji z automatycznym systemem

zarzadzania flotg).

9. Wigcznik reflektoréw roboczych.

10. Zielona kontrolka sygnalizujgca wtgczenie reflektoréw roboczych.

11. Wiacznik funkcji dodatkowego nacisku korpusu podstawy.

12. Zielona kontrolka sygnalizujgca wtgczenie funkcji dodatkowego
nacisku korpusu podstawy.

CEL | ZAWARTOSC INSTRUKCJI

Niniejsza instrukcja ma na celu dostarczenie klientowi wszystkich informacji niezbednych do eksploatacji urzadzenia w sposéb wiasciwy,
samodzielny i mozliwie najbezpieczniejszy. Zawiera informacje dotyczace kwestii technicznych, bezpieczenstwa, funkcjonowania, zatrzymywania
urzgdzenia, konserwaciji, czesci zamiennych oraz ztomowania. Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci w urzgdzeniu, operatorzy i
wykwalifikowani technicy powinni uwaznie przeczyta¢ wskazowki zawarte w tej instrukcji. W razie watpliwosci co do prawidtowej interpretaciji
skontaktowac sie z najblizszym centrum serwisowym, ktére udzieli niezbednych wyjasnien.

ODBIORCY

Niniejsza instrukcja jest skierowana zaréwno do operatoréw jak i do technikéw odpowiedzialnych za konserwacje urzadzenia. Operatorzy
nie mogg wykonywac¢ czynnosci zarezerwowanych dla wykwalifikowanych technikéw. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane nieprzestrzeganiem tego zakazu.

PRZECHOWYWANIE INSTRUKCJI UZYTKOWANIA | KONSERWACJI

Instrukcje uzytkowania i konserwacji nalezy przechowywac¢ w poblizu urzgdzenia, w przeznaczonej do tego teczce, w miejscu zabezpieczonym
przed dziataniem ptynéw i innych czynnikdw mogacych negatywnie wptyna¢ na jej czytelnosc.

ODBIOR MASZYNY

w momencie odbioru maszyny nalezy od razu skontrolowaé¢ czy dostarczono wszystkie elementy opisane w zatagczonych dokumentach oraz

czy maszyna nie zostata uszkodzona podczas transportu. W przypadku, gdyby tak sie stato, nalezy ustali¢ ze spedytorem zakres powstatej
szkody i jednoczes$nie powiadomi¢ nasze biuro obstugi klienta. Jest to warunek otrzymania brakujgcego materiatu i uzyskania odszkodowania za
poniesione straty.

WSTEP

Wszystkie maszyny do czyszczenia podtdg moga dobrze dziata¢ i wydajnie pracowac tylko pod warunkiem, jesli sg prawidtowo eksploatowane i
utrzymywane w peinej sprawnosci, dzieki konserwacji opisanej w zatgczonej dokumentacji. Dlatego prosimy o uwazne przestudiowanie niniejszej
instrukcji i ponowne jej czytanie w razie wystapienia jakichkolwiek trudnosci podczas uzytkowania urzadzenia. Przypominamy réwniez, ze serwis
obstugi klienta, stworzony we wspétpracy z naszymi przedstawicielami, jest zawsze do Panstwa dyspozycji w zakresie ewentualnych porad i
bezposrednich interwenciji.

DANE IDENTYFIKACYJNE

W przypadku wzywania obstugi technicznej lub zamawiania czes$ci zamiennych, nalezy zawsze poda¢ model, wersje i numer seryjny umieszczony
na tabliczce znamionowe;.

OPIS TECHNICZNY

C85B 2018 NSC to maszyny do mycia podtog, ktore, wykorzystujgc mechaniczne dziatanie dwoch szczotek tarczowych i chemiczne dziatanie
roztworu wody i detergentu, sg w stanie wyczysci¢ wiele rodzajow powierzchni z réznego rodzaju zabrudzen, zbierajgc w czasie swego ruchu
usuniety brud i roztwor detergentu niewchtoniety przez podtoge. Maszyna moze by¢ uzywana tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.
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PRZEWIDZIANE UZYTKOWANIE MASZYNY

Ta maszyna jest zaprojektowana i przeznaczona do czyszczenia (mycie i suszenie) przez wykwalifikowanych operatoréw, podtoég gtadkich i
zwartych, w $rodowisku handlowym, mieszkalnym i przemystowym, w warunkach sprawdzonego bezpieczenstwa. Maszyna do czyszczenia
podtég nie nadaje sie do mycia dywandw ani wyktadzin. Maszyna jest przeznaczona do uzytkowania tylko w pomieszczeniach zamknietych lub
zadaszonych.

f } UWAGA: maszyna nie jest przystosowana do pracy w deszczu lub w strumieniach wody.

ZABRANIA SIE uzytkowania maszyny w $rodowisku z atmosferg wybuchowg w celu zbierania niebezpiecznych pytéw lub ptynéw
tatwopalnych. Ponadto maszyna nie moze byc¢ uzytkowana do transportowania przedmiotéw lub 0sob.

BEZPIECZENSTWO

Podstawowym czynnikiem pozwalajacym na unikniecie wypadkéw jest wspétpraca operatora. Zaden program zapobiegania wypadkom nie moze
by¢ skuteczny bez petnej wspotpracy osoby bezposrednio odpowiedzialnej za dziatanie urzadzenia. Wiekszo$¢ wypadkow, ktére majg miejsce w
zaktadzie, podczas pracy lub przejazdoéw, jest spowodowana nieprzestrzeganiem podstawowych zasad ostroznosci. Uwazny i ostrozny operator
to najlepsza gwarancja chronigca przed nieszczesliwymi wypadkami. Jest to niezbedny element uzupetniajacy jakikolwiek program zapobiegania
wypadkom.

ZASADY

Wszelkie odniesienia do okreslen: do przodu i do tytu, przedni i tylny, prawy i lewy, podane w niniejszej instrukcji, dotyczg operatora w pozycji
jazdy z rekoma na kierownicy.

ETYKIETY UMIESZCZONE NA MASZYNIE

Symbol wytacznika gtéwnego:
Umieszczony na pulpicie sterowniczym znajdujgcym sie w przedniej czesci maszyny, wskazuje przetgcznik giowny.

h . Naklejka przycisku sygnalizacji akustycznej:

Umieszczona w poblizu watu kierownicy, wskazuje przycisk sterujacy sygnalizacjg akustyczna.

$ Naklejka elementu sterujagcego zaworem roztworu srodka czyszczacego:
Znajduje sie w poblizu watu kierownicy, wskazuje dzwignie sterujgca zaworem roztworu $rodka czyszczgcego.

Naklejka z ostrzezeniem przypominajacym o przeczytaniu instrukcji uzytkowania i konserwacji:
Umieszczona w poblizu watu kierownicy, przypomina o koniecznosci przeczytania instrukcji uzytkowania i konserwaciji przed
uzytkowaniem maszyny.

Naklejka zakazu wchodzenia:
Umieszczona na maszynie, wskazuje powierzchnie, na ktére nie mozna wchodzi¢, gdyz w przeciwnym razie istnieje grozba obrazen
ciata lub szkdéd w maszynie.

Naklejka ostrzegajaca przed niebezpieczenstwem zmiazdzenia dtoni:
Wskazuje zagrozenie obrazen dioni na skutek zmiazdzenia miedzy dwoma powierzchniami.

Naklejka ostrzegawcza:
Umieszczona na maszynie, aby przypomnie¢ operatorowi o koniecznosci przeczytania instrukcji uzytkowania i konserwacji (niniejszy
dokument) przed uzyciem maszyny po raz pierwszy.

Naklejka zakazu zasysania - zbierania:
Umieszczona na maszynie w celu powiadomienia operatora o zakazie zbierania i/lub zasysania za pomocg maszyny palnych lub
wybuchowych pytéw i cieczy lub zarzacych sie czgstek.

Naklejka tadowania akumulatoréw:
Umieszczona na maszynie, aby poinformowac operatora o metodach fadowania akumulatoréw.

Naklejka tadowania akumulatoréw:
Umieszczona na maszynie, aby poinformowac operatora o ryzyku wycieku palnych gazéw podczas tadowania akumulatoréw.

Naklejka ostrzegajgca o codziennej konserwacji filtra zbiornika roztworu:
Umieszczona na maszynie, aby ostrzec operatora o koniecznosci czyszczenia filtra zbiornika roztworu po kazdym uzyciu.
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Etykieta kontroli poziomu oleju uktadu hamulcowego:
Umieszczona w poblizu zbiornika oleju uktadu hamulcowego, przypomina o koniecznosci kontrolowania poziomu oleju w zbiorniku.
W dolnej czgsci etykiety podano zalecany rodzaj oleju do uktadu hamulcowego.

Naklejka pozycji pedatu hamulca gtéwnego:
Umieszczona na maszynie, aby wskaza¢ pozycje pedatu hamulca gtéwnego.

Naklejka maksymalnej temperatury napetniania zbiornika roztworu:
Umieszczona na maszynie, w gornej czesci zbiornika roztworu, aby wskaza¢ maksymalng temperature, ktéra powinna posiadaé
woda, by w petni bezpiecznie napetni¢ zbiornik roztworu.

Naklejka ostrzegajgca o ryzyku ruchu podstawy:
Umieszczona na podstawie, aby ostrzec operatora o mozliwo$ci bocznego przesuniecia podstawy.

Naklejka przelacznika kierunku jazdy maszyny:
Umieszczona w poblizu kierownicy, wskazuje sposéb przesuwania dzwigni kierunku jazdy maszyny.

Naklejka pozycji czujnika regulacji predkosci na zakrecie:
Umieszczona na maszynie, aby uzyskac¢ prawidtowe ustawienie kierunku zwigzanego z regulacjg predkosci na zakrecie.

TABLICZKA ZNAMIONOWA

Tabliczka znamionowa umieszczona jest w tylnej czesci watu kierownicy. Znajdujg sie na niej gtdwne informacje dotyczgce maszyny, a w
szczegolnosci - jej numer seryjny. Numer seryjny jest niezwykle wazna informacja. Nalezy podawaé go wraz z kazda prosbg dotyczgcg pomocy
technicznej lub przy zakupie czesci zamiennych. Na tabliczce znamionowej mozna odczyta¢ nastgpujace informacje:

5.p2 Made In ltaly
€. Maria di Zevio - Verona -ltalia
e = —
o [ w S kg /FP
T ==
3 L
Mame Part Number: -

Masa w kg akumulatoréw zasilajgcych urzadzenie.

Stopien ochrony IP urzadzenia.

Masa brutto urzadzenia w kg.

Kod identyfikacyjny urzadzenia.

Numer seryjny urzadzenia.

Nazwa identyfikacyjna urzadzenia.

Moc znamionowa pobierana przez urzadzenie wyrazona w W.
Maksymalne nachylenie pokonywane podczas pracy wyrazone w %.
Rok produkcji urzadzenia.

10.Napiecie znamionowe urzadzenia wyrazone w V.

11.Nazwa handlowa i adres producenta urzadzenia.
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DANE TECHNICZNE

DANE TECHNICZNE C85NBS§:01 4
Moc znamionowa maszyny w 4000
Wydajnos¢, do m?/h
Szeroko$¢ robocza mm 845
Szeroko$¢ wycieraczki mm 1105
Szczotki podstawy $rodkowej (numer -& wiosie zewnetrzne) Nr - mm 2-430
Silnik podstawy $rodkowej [liczba - (napiecie - moc znamionowa)] V-W 2 -(36-750)
Liczba obrotéw pojedynczej szczotki podstawy $rodkowe;j obr/min 180
Przesunigcie boczne zespotu podstawy mm 100
Ciezar wywierany na podstawe kg 60+130
Silnik trakcyjny (napiecie - moc znamionowa) V-W 36 - 1200
Maksymalne pokonywane nachylenie (program ,transport” z pustymi zbiornikami) %
Maksymalna predkos$é¢ (z programem transportowym) Km/h 0+6
Silnik zasysania [liczba - (napigcie - moc)] V-W 2 - (36 - 650)
Podcisnienie zespotu zasysania mBar 172

Maksymalna pojemnos$¢ zbiornika roztworu |

Maksymalna pojemno$¢ zbiornika rekuperacyjnego |

Promien skretu mm 1167
Promien skretu dla 180° (bez przednich i tylnych zderzakéw i korpusu wycieraczki) mm 2410
Wymiary maszyny (dtugo$é - szerokos$é!" - wysoko$c) mm 1917-961-1630
Wymiary wneki na akumulatory (dtugo$¢ - szeroko$¢ - wysokos$¢) mm 530-730-485
Ciezar maszyny kg

Ciezar maszyny w transporcie kg

GVW kg

Maksymalny cigzar pojemnika z akumulatorem (zalecany) kg 400
Poziom cisnienia akustycznego (ISO 11201, EN 60335-2-72) (L ,) dB (A) <70
Niepewnos¢ pomiaru K, dB (A) 1.5
Poziom drgan na ramieniu operatora (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) m/s? <2,5
Poziom drgan na ciele operatora (ISO 2631-1, EN 60335-2-72) m/s? <0,5
Niepewno$¢ pomiarowa drgan 1.5%

Uwagi:
(1) Szerokos¢ maszyny: dotyczy szerokosci maszyny bez wycieraczki zamontowanej na maszynie.

PRZENOSZENIE OPAKOWANEJ MASZYNY

Catkowita masa maszyny z opakowaniem wynosi 000 kg. taczne wymiary opakowania: szeroko$¢ = 133 cm
diugosé = 214 cm wysoko$¢ = 180 cm

UWAGA: zaleca sie zachowanie wszystkich elementéw opakowania na wypadek ewentualnego transportu
urzadzenia.

A UWAGA: opakowane urzadzenie przewozi¢ wozkami spetniajacymi wymogi przepiséw oraz odpowiednimi
pod wzgledem wymiaréw i wagi opakowania.
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PRZYGOTOWANIE MASZYNY

USUWANIE OPAKOWANIA MASZYNY

Maszyna znajduje sie w specjalnym opakowaniu. W celu wyjecia urzgdzenia z opakowania, wykonaé¢ nastepujgce czynnosci:
1. Ustawi¢ dolng czes$¢ zewnetrznego opakowania na ziemi.

@ NOTA: punktem odniesienia sg piktogramy wydrukowane na pudetku.

2. Zdja¢ zewnetrzne opakowanie.

OSTRZEZENIE: urzadzenie zostato odpowiednio zapakowane, a elementy opakowania (worki plastikowe, spinacze itp.), ze wzgledu na
potencjalne zagrozenie, nalezy trzymac z dala od dzieci, 0sob niepetnosprawnych itp.

A OSTROZNIE: zaleca sie zaktadanie SOI (srodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.
3. W tylnej czesci maszyny ustawic¢ nachylong ptaszczyzne.
& UWAGA: nachylona ptaszczyzna powinna posiadac¢ nachylenie, ktére nie spowoduje uszkodzen w maszynie podczas zjazdu.

4. Maszyna jest zamocowana do podestu za pomocg klindw. Nalezy wyjgc¢ te kliny.
5. Zjecha¢ maszyna z palety, podktadajgc nachylony podest.

A OSTROZNIE: podczas tej czynnosci upewnic sie, czy w poblizu maszyny nie znajdujg sie zadne przedmioty ani osoby.

TRANSPORTOWANIE MASZYNY

Aby bezpiecznie przetransportowaé maszyne, nalezy:

1. Sprawdzié, czy wszystkie zbiorniki maszyny sg puste. W przeciwnym razie opréznié je (patrz paragraf ,OPROZNIANIE ZBIORNIKA
REKUPERACYJNEGO” i ,OPROZNIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU” i ,OPROZNIANIE ZBIORNIKA DEKANTACYJNEGO

MEMBRANOWEGOQ” i ,OPROZNIANIE ZBIORNIKA DEKANTACYJNEGO SRODKA ODTLUSZCZAJACEGQ”).
2. Maszyna umieszczona na srodku transportu.
OSTRZEZENIE: zabezpieczy¢ maszyne zgodnie z dyrektywami obowigzujgcymi w kraju uzytkowania (np. 2014/47/UE), aby nie mogta sie
poslizgna¢ ani przewrocic.

ZABEZPIECZANIE MASZYNY

Ponizej wymieniono czynnosci majgce na celu zabezpieczenie maszyny, aby umozliwi¢ bezpieczne wykonanie okreslonych operaciji to:

N

Usig$¢ na miejscu sterowniczym.

2. Sprawdzi¢, czy wytacznik gtéwny znajdujacy sie na pulpicie sterowniczym jest ustawiony w pozyc;ji ,0”. W przeciwnym przypadku obréci¢ klucz
o jedng czwartg obrotu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (Rys.1).

Wyjaé kluczyk z gtéwnego wytgcznika.

Przesung¢ dzwignie kierunku do potozenia ,bieg jatowy”, przesungé¢ dzwignie zgodnie z kierunkiem wskazanym przez strzatke (Rys.2).
Odtaczy¢ ztgcze akumulatoréw od ztgcza gtownej instalacji elektrycznej maszyny (Rys.3).

ok w
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PRZYGOTOWANIE MASZYNY

Uzywane akumulatory powinny spetnia¢ wymogi norm: DIN/EN 60254-2 i IEC 254-2 seria L. W celu uzyskania odpowiednich osiggéw maszyna
musi by¢ zasilana napigciem 36V. Zaleca sig¢ stosowanie pojemnika na akumulatory do napedu 36V 360Ah/C..

Wskazéwki dotyczgce konserwaciji i tadowania znajdujg sie w instrukcji dostarczonej przez producenta akumulatora.
Zuzyte akumulatory powinny zosta¢ odtgczone przez wyspecjalizowany i przeszkolony personel. Nalezy je wyja¢ z wneki za pomocg odpowiednich
urzgdzen podnoszacych.

"‘ NOTA: zuzyte akumulatory, ktére sg sklasyfikowane jako niebezpieczne odpady, nalezy obowigzkowo przekazac do punktu zbiérki odpaddw,
upowaznionego do przeprowadzania utylizacji.

i

Aby wtozy¢ akumulatory do maszyny, zwroci¢ sie do pracownika technicznego centrum pomocy COMAC.

OSTRZEZENIE: COMAC zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnoci za jakiekolwiek szkody materialne lub obrazenia 0séb w przypadku wymiany
akumulatoréw przez nieautoryzowanego pracownika technicznego.

Akumulatory nalezy natadowac przed pierwszym uzytkowaniem i dotadowywac, kiedy nie dostarczajg wystarczajgcej mocy przy pracach, ktore
wczesniej byly wykonywane bez zadnych problemow.

UWAGA: aby nie uszkodzi¢ akumulatoréw, nalezy unikac ich catkowitego roztadowania, fadujgc je w ciggu kilku minut od pojawienia sie
migajgcego sygnatu roztadowanego akumulatora.

& UWAGA: nigdy nie nalezy zostawiac catkowicie roztadowanych akumulatoréw, nawet jezeli maszyna nie jest uzywana.
Aby natadowac¢ akumulatory, nalezy:
1. Ustawi¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do fadowania akumulatoréw.

G NOTA: maszyna powinna by¢ przechowywana w pomieszczeniu zamknietym, o ptaskim i gtadkim podtozu. W poblizu maszyny nie powinny
znajdowac sie przedmioty, ktére mogtyby uszkodzi¢ maszyne lub zostac przez nig zniszczone.

OSTRZEZENIE: miejsce przeznaczone do fadowania akumulatoréw musi byé zgodne z zaleceniami normy CEl EN 50272-3 lub z normami
obowigzujgcymi w Kraju uzytkowania maszyny.

2. Wykonaé czynnos$ci zabezpieczajace maszyne (patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).
3. Chwyci¢ za uchwyt i obroci¢ ptyte wsporczg fotela do pozycji konserwacji (Rys.1).
4. Odtgczy¢ ztacze akumulatoréw od zigcza gtéwnej instalacji elektrycznej maszyny (Rys.2).

UWAGA: operacje wymienione ponizej powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel. Nieprawidtowe podfgczenie konektora
moze byc¢ przyczyng nieprawidtowego dziatania maszyny.

5. Podtgczy¢ zewnetrzne ztgcze przewodu tadowarki do ztgcza akumulatorow.
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@ NOTA: zigcze do podigczenia tadowarki jest dostarczane w woreczku zawierajgcym niniejszg instrukcje i powinno zosta¢ zamontowane na
przewodach tadowarki, zgodnie z odpowiednimi wskazéwkami.

& OSTROZNIE: przed podtgczeniem akumulatoréw do tadowarki, sprawdzié, czy dana tadowarka jest odpowiednia dla uzywanych akumulatoréw.
[E OSTROZNIE: uwaznie przeczytaé instrukcje obstugi i konserwacji tadowarki uzywanej do tadowania akumulatora.

A OSTROZNIE: podczas trwania catego cyklu tadowania akumulatoréw, pozostawi¢ otwartg obudowe kontroli akumulatoréw, aby umozliwié
wydostawanie sie oparéw gazu.

6. Po zakonczeniu cyklu tadowania, odtgczy¢ ztgcze zewnetrznego przewodu tadowarki od ztgcza akumulatorow.
7. Podtgczyc¢ zigcze akumulatoréw do ztgcza gtownej instalacji maszyny.
8. Chwyci¢ za uchwyt i obrdéci¢ ptyte wsporczg fotela do pozycji robocze;.

UZUPELNIANIE ROZTWORU SRODKA CZYSZCZACEGO

Przed wykonaniem napetnienia zbiornikéw nalezy:

Przestawi¢ maszyne na miejsce przeznaczone do napetniania zbiornika roztworu.

Stang¢ w tylnej czesci maszyny i otworzy¢ tylny panel.

Sprawdzi¢, czy korek rury spustowej zbiornika rekuperacyjnego jest zamkniety. W przeciwnym przypadku, dokreci¢ go (Rys.3).

Sprawdzi¢, czy korek rury spustowej zbiornika dekantacyjnego membranowego jest zamkniety. W przeciwnym przypadku, dokreci¢ go (Rys.4).
Sprawdzi¢, czy zawér rury spustowej zbiornika dekantacyjnego $rodka odttuszczajgcego jest zamkniety. W przeciwnym przypadku, dokrecic¢
go (Rys.5).

Sprawdzi¢, czy korek rury spustowej zbiornika roztworu jest zamkniety. W przeciwnym przypadku, dokreci¢ go (Rys.6).

Sprawdzi¢, czy korek filtra uktadu wodnego, umieszczony w przedniej lewej czesci maszyny, jest zamkniety. W przeciwnym przypadku
dokreci¢ go (Rys.7).

8. Obracic pokrywe zbiornika do pozycji konserwacji. Uzy¢ podpory, aby uniemozliwi¢ jej obroét (Rys.8).

9. Zdjac¢ pokrywe zbiornika rekuperacyjnego (Rys.9).

10.Doda¢ do zbiornika ptynnego detergentu w stezeniu i w sposéb wskazany przez jego producenta. Uzy¢é minimalnej zalecanej zawartosci
procentowej detergentu.

aRwN =~

No

A OSTROZNIE: zaleca sie zaktadanie SOI (srodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.

UWAGA: Zawsze stosowac detergenty przeznaczone przez producenta do maszyn czyszczgcych podtogi. Nie uzywac produktéw
kwasnych, alkalicznych i rozpuszczalnikéw nie przeznaczonych do takich zastosowan.

NOTA: zawsze uzywac¢ mato pienigcego sie Srodka czyszczgcego. Aby unikngc¢ tworzenia sie piany, przed rozpoczeciem pracy, nalezy
wprowadzic¢ do zbiornika rekuperacyjnego minimalng wymagang iloSc¢ ptynu zapobiegajgcego powstawaniu piany. Nie uzywac stezonych
kwasow.

11.Po wprowadzeniu detergentu do zbiornika rekuperacyjnego zamkna¢ klape wczesniej usunietg pokrywa.
12.Podtaczy¢ przewod wlewowy do szybkoztgcza na maszynie (Rys.10) i odkreci¢ zawor wody.

@ NOTA: napetic czystg wodg o temperaturze nie wyzszej niz 50°C (122°F) i nie nizszej niz 10°C (50°F).

13.Wigczy¢ maszyne, obroci¢ klucz o jedng czwartg obrotu w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara (Rys.11).

14.Aktywowac funkcje ,F1”, przytrzymujac przez przynajmniej trzy sekundy przycisk znajdujgcy sie na wyswietlaczu programéw roboczych
15.5:%?3(23)(.3 na catkowite napetnienie zbiornikow.

@ NOTA: kiedy faza F1 jest aktywna, na wys$wietlaczu roboczym pojawi sie napis ,,F1 ON”.

@ NOTA: kiedy faza F1 jest zakoriczona, na wys$wietlaczu roboczym pojawi sie napis ,,F1 OFF”.

A OSTRZEZENIE: jesli faza F1 jest zakoriczona, ale napetnianie zbiornikéw nie zostato zakoriczone, powtérzyc faze F1.

NOTA: nalezy wyposazy¢ w zawor korncowy odcinek przewodu napetniania, aby unikng¢ wyciekéw wody w momencie odtgczania przewodu
od szybkozigcza na maszynie.

WKLADANIE FILTRA UKLADU WODNEGO

Przed pierwszym uzyciem maszyny nalezy ponownie zatozyc¢ filtr uktadu wodnego. Z powodu procedur zwigzanych z wysytka, wkiad filtra oraz korek
zostaty wyjete. W celu wiozenia wktadu filtra do korpusu filtra uktadu wodnego, wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynnosci konserwaciji.
2. Wykona¢ czynnosci majgce na celu zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

A OSTROZNIE: zaleca sie zaktadanie SOI (srodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.

3. Zamkna¢ przeptyw zaworu, obréci¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara dzwignie znajdujgca sie w poblizu fotela operatora (Rys.13).
4. Wiozy¢ wktad filtra do gniazda znajdujgcego sie w korku (Rys.14).

@ NOTA: uszczelka O-ring znajdujaca sie we wktadzie filtra powinna by¢ wiozona do gniazda znajdujgcego sie w korku.

5. Dokreci¢ korek do korpusu filtra roztworu detergentu (Rys.7).
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MONTAZ SZCZOTEK PODSTAWY

Aby przymocowac szczotke do korpusu podstawy, wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynnosci konserwacji.
2. Wykonaé czynno$ci majace na celu zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY?).

& OSTROZNIE: zaleca sie zaktadanie SOI ($rodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.

3. Stang¢ w bocznej czesci po lewej stronie maszyny i wymontowa¢ obudowe lewej ostony przeciwbryzgowej, ustawi¢ w pozycji konserwacji
kotwice mocujace znajdujgce sie w korpusie podstawy (Rys.15).

Przy ustawieniu podstawy w pozycji podniesionej, wsungé szczotke do gniazda tarczy znajdujgcej sie pod podstawa, obracajgc szczotkg do
momentu, gdy trzy przyciski wsung sie w zagtebienia tarczy.

Obraca¢ skokowo w taki sposdb, aby popchna¢ przycisk w kierunku sprezyny zaczepu, az do zablokowania (Rys.16).

&>

o

NOTA: na rysunku Rys.16 wskazano kierunek obrotu w celu zaczepienia lewej szczotki, natomiast w przypadku prawej szczotki nalezy
obracac w przeciwnym kierunku.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

Przed przystgpieniem do pracy nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

N

. Sprawdzi¢, czy w zbiorniku roztworu znajduje sie tyle roztworu czyszczgcego, ile potrzeba do planowanej pracy. Jezeli tak nie jest, dopetni¢
zbiornik roztworu (patrz paragraf ,UZUPEXNIANIE ROZTWORU SRODKA CZYSZCZACEGQ”).

. Sprawdzi¢, czy stan gum wycieraczki umozliwia wykonanie zaplanowanej pracy. W przeciwnym przypadku, wykonac¢ ich konserwacje (patrz
paragraf “WYMIANA GUM KORPUSU WYCIERACZKI").

. Sprawdzi¢, czy stan gum ostony przeciwbryzgowej korpusu podstawy myjacej umozliwia wykonanie zaplanowanej pracy. W przeciwnym
przypadku, wykona¢ ich konserwacjg (patrz paragraf ,WYMIANA GUM BOCZNYCH OStON PRZECIWBRYZGOWYCH").

. Sprawdzi¢, czy stan szczotek umozliwia wykonanie zaplanowanej pracy. W przeciwnym przypadku, wykonac ich konserwacje (patrz paragraf
SNVYMIANA SZCZOTEK PODSTAWY”).

. Sprawdzi¢, czy zlgcze akumulatoréw jest podtgczone do ztgcza instalacji gtéwnej maszyny. W przeciwnym razie podtgczyc.

PRACA

N

w

N

[,

50% 100%

50% 100%

14



S
COV\OC

professional people

1. Stang¢ na miejscu operatora.
2. Wsung¢ klucz w wytgcznik gtéwny znajdujacy sie na pulpicie sterowniczym. Ustawi¢ wytacznik gtéwny w potozeniu ,I”, obracajgc klucz o jedng
czwartg obrotu w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara (Rys.1).

NOTA: po wigczeniu maszyny karta sterowania wykona diagnostyke. Wytgcznie jesli jej wynik bedzie pozytywny, sygnat dzwiekowy zezwoli
na rozpoczecie pracy.

3. Aktywowac funkcje ,F1”, przytrzymujgc przez przynajmniej trzy sekundy przycisk znajdujgcy sie na wyswietlaczu programoéw roboczych
4. (Pl?gezk)ac na zakonczenie cyklu aktywacji programu.

@ NOTA: kiedy faza F1 jest aktywna, na wys$wietlaczu roboczym pojawi sie napis ,,F1 ON”.

@ NOTA: kiedy faza F1 jest zakoriczona, na wys$wietlaczu roboczym pojawi sie napis ,,F1 OFF”.

NOTA: aby zatrzymac funkcje F1, nacisng¢ na dtuzej niz trzy sekundy przycisk znajdujgcy sie na wyswietlaczu programéw roboczych. Kiedy
faza F1 zatrzyma sie, na wyswietlaczu roboczym pojawi sie napis ,STOP”.

5. Aktywowac funkcje roboczg ,F2”, ustawiajgc dedykowany jej wiacznik na pulpicie sterowniczym w potozeniu ,I” (Rys.3).

@ NOTA: jesli funkcja jest wigczona, przypisana do niej dioda w kolorze zielonym wigczy sie.

@ NOTA: kiedy faza robocza F2 jest aktywna, na wy$wietlaczu roboczym pojawi sie napis ,,F2 ON”.

6. Otworzy¢ przeptyw roztworu detergentu w uktadzie wodnym maszyny, obroci¢ dzwignie zaworu zgodnie z kierunkiem wskazanym przez
strzatke (Rys.4).

7. Wybra¢ poziom predkosci (np. ,step-01”), obréci¢ pokretto na dzwigni wyboru kierunku (Rys.5). Dzwignia jest umieszczona pod kierownica.

@ NOTA: wyregulowac predko$¢ jazdy na podstawie przyczepnosci posadzki.

8. Wybra¢ kierunek jazdy maszyny, np. aby jecha¢ do przodu, przesung¢ dzwignie wyboru kierunku zgodnie ze strzatkg (Rys.6).

@ NOTA: aby wybrac jazde do przodu (F), nalezy najpierw przesung¢ dzwignie do gory, a nastepnie w kierunku oznaczonym strzatkg (Rys.6).

9. Po naci$nieciu pedatu jazdy maszyna zaczyna si¢ poruszac (Rys.7).
10.W tym momencie maszyna zaczyna pracowac z petng wydajnoscig, az do roztadowania sie akumulatoréw.

NOTA: wycieraczka i podstawa obnizajg sie az do dotknigcia podtogi, silnik trakcyjny, silnik podstawy i silnik zasysania wtgczajg sie, co
powoduje wigczenie elektrozaworu i podawanie na szczotki roztworu detergentu. Na pierwszych kilku metrach sprawdzic, czy ilos¢ roztworu
Jest wystarczajgca i czy wycieraczka doktadnie osusza podfoge.

NOTA: przed wykonaniem czyszczenia zebrac odpady o duzych rozmiarach. Zebrac druty, tasmy, sznurki, duze kawatki drewna lub inne
odpady, ktére mogg sie owingc¢ lub wplata¢ w szczotki. Prowadzi¢ maszyne po jak najbardziej prostym torze. Unika¢ uderzania o przeszkody
i rysowania bokbw maszyny. Pasy czyszczonego podfoza powinny sie naktadac na kilka centymetréw. Unikac¢ zbyt gwattownego skrecania
kierownicy, kiedy maszyna jest w ruchu. Maszyna szybko reaguje na ruchy kierownicy. Unikac gwaftownych zakretow, z wyjgtkiem sytuacji
zagrozenia. Wyregulowac predko$¢ maszyny, ciSnienie szczotek i przeptyw roztworu na podstawie wykonywanej pracy. Prowadzi¢ maszyne
powoli na nachylonych powierzchniach. Uzywac pedatu hamulca do kontrolowania predkosci maszyny podczas jazdy w dét. W razie
nachylenia zwalnia¢ na podjazdach i Sliskich powierzchniach, wykonywac czyszczenie, jadgc w gére wzniesienia, a nie w dof.

UWAGA: Nie uzywac maszyny przy temperaturze otoczenia przekraczajgcej 43 ° C (110° F). Nie uzywac funkcji mycia przy temperaturze
otoczenia nizszej niz temperatura zamarzania 0 °C (32 °F).
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Na pulpicie sterowniczym znajduje sie wyswietlacz. Na drugim ekranie po wigczeniu wyswietlacza mozna sprawdzi¢ catkowity czas eksploatacji
urzadzenia (Rys.8).

Cyfry przed symbolem “.” oznaczajg godziny, natomiast cyfra po tym symbolu oznacza dziesigte czesci godziny (dziesigta cze$¢ godziny to sze$¢
minut).

Migajgcy symbol "klepsydry" oznacza, ze licznik mierzy czas dziatania urzadzenia.

Kiedy maszyna jest w trybie stand-by, na wyswietlaczu programéw roboczych (Rys.9) mozna wyswietli¢ licznik uzytkowania systemu obiegu
roztworu detergentu. Czas jest wyswietlany w dziesigtych czes$ciach godziny.

Na pulpicie sterowniczym znajduje sie wyswietlacz.
Na dole wyswietlacza znajduje sie symbol graficzny wskaznika poziomu natadowania akumulatoréw (Rys.8).

Wskaznik sktada sie z symboli obrazujgcych poziom natadowania.
Przy minimalnym poziomie natadowania, symbol graficzny zaczyna migac i po kilku sekundach gasnie, po czym zaczyna miga¢ symbol. W takiej
sytuacji odstawi¢ urzgdzenie do miejsca przeznaczonego na tadowanie akumulatoréw.

NOTA: kilka sekund po tym, jak poziom natadowania akumulatora spadnie do warto$ci krytycznej, motoreduktory szczotek automatycznie
wytgczajg sie. Przy natadowaniu resztkowym mozna jednak dokonczy¢ czynnoSc osuszania przed ponownym natadowaniem akumulatora.

@ NOTA: po kilku sekundach od momentu, gdy akumulatory sie roztaduja, silnik uktadu ssania automatycznie sie wytgcza.

Maszyna jest wyposazona w system wyboru kierunku jazdy z dzwignig. Dzwignia sterowania kierunkiem jazdy jest umieszczona pod kierownica.
@ NOTA: aby wybrac jazde do przodu, nalezy najpierw przesungc dzwignie do gory, a nastepnie w kierunku oznaczonym strzatkg (Rys.6).
@ NOTA: aby przejsc¢ z jazdy do przodu do biegu jatowego, nalezy najpierw przesung¢ dzwignie w kierunku oznaczonym strzatkg (Rys.10).

UWAGA: aby wybrac jazde do tytu, nalezy najpierw przesuna¢ dzwignie do géry, a nastepnie w kierunku oznaczonym strzatka (Rys.11).
Jesli przy wtgczonym biegu wstecznym nacisnie si¢ pedat jazdy, wigczy sie sygnat dzwiekowy i tylne Swiatta w kolorze biatym.

OSTROZNIE: Predko$¢ biegu wstecznego zostaje zmniejszona w stosunku do predko$ci biegu jazdy do przodu, w celu dostosowania sie do
obowigzujgcych norm dotyczgcych bezpieczenstwa pracy.

@ NOTA: aby wytgczyc¢ bieg wsteczny, ponownie przemie$cic dzwignie znajdujgca sie pod kierownica.
@ NOTA: natychmiast po przesunigciu dzwigni do pozycji biequ wstecznego wigczy sie sygnalizator dzwigkowy ostrzegajacy o jezdzie do tytu.

NOTA: Jesli wycieraczka znajduje sie w pozycji roboczej, wowczas po wigczeniu biegu wstecznego i po nacisnieciu pedatu jazdy, maszyna
zacznie jechac do tytu, a korpus wycieraczki podniesie sie do pozycji spoczynkowej.

NOTA: Jesli podstawa znajduje sie w pozycji roboczej, wéwczas po wigczeniu biegu wstecznego i po nacisnieciu pedatu jazdy, maszyna
zacznie jechac sie do tytu, a korpus podstawy pozostanie w pozycji roboczej, lecz elektrozawor przestanie podawac roztwor srodka
czyszczgcego ha szczotki.

Aby wyregulowa¢ predkos¢ jazdy, nalezy uzyc¢ pokretta na dzwigni sterowania (Rys.5).
@ NOTA: mozna wybraé trzy predkosci jazdy.

A OSTROZNIE: wyregulowaé predko$é jazdy na podstawie przyczepnosci posadzki.

Maszyna jest wyposazona w sygnalizator dzwiekowy. W przypadku koniecznos$ci uzycia sygnatu dzwiekowego, wystarczy nacisng¢ przycisk
znajdujacy sie na dzwigni sterowania (Rys.12).
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Aby podczas pracy zmieni¢ przeptyw roztworu detergentu dostarczanego na szczotki, wystarczy uzyé pokretta znajdujgcego sie na pulpicie
sterowniczym (Rys.13).

NOTA: po obréceniu pokretta zgodnie z ruchem wskazéwek zegara przeptyw roztworu detergentu w uktadzie wodnym maszyny zwieksza
sie, a po jego obroceniu w przeciwng strone przeptyw roztworu detergentu w uktadzie wodnym maszyny zmniejsza sie.

NOTA: po catkowitym obréceniu pokretta w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara przeptyw roztworu detergentu w uktadzie
wodnym maszyny jest zerowany.

Maszyna jest wyposazona w przednie i tylne reflektory robocze. Aby je wigczyé, ustawié przetacznik na pulpicie sterowniczym w potozeniu ,I”
(Rys.14).

@ NOTA: jesli funkcja jest wigczona, przypisana do niej dioda w kolorze zielonym wigczy sie.
@ NOTA: reflektory pozycyjne wtgczajg sie po uruchomieniu maszyny.

@ NOTA: aby wytgczy¢ reflektory robocze, ustawic przetacznik w pofozeniu ,,0”.

Aby podczas pracy wtagczy¢ funkcje ,DODATKOWY NACISK NA KORPUS PODSTAWY”, ustawi¢ przetgcznik na pulpicie sterowniczym w
potozeniu ,I” (Rys.15).

@ NOTA: aby wytgczy¢ funkcje, ustawic przetgcznik w potozeniu ,0”.

Aby podczas pracy wtagczy¢ funkcje ,PRZEMIESZCZANIE BOCZNE KORPUSU PODSTAWY”, ustawi¢ przetgcznik na pulpicie sterowniczym w
potozeniu ,I” (Rys.16).

@ NOTA: aby wytgczy¢ funkcje, ustawic przetgcznik w potozeniu ,0”.

W przypadku wystgpienia powaznych probleméw zwigzanych z bezpieczenstwem nacisng¢ przycisk awaryjny umieszczony na obudowie
zastaniajgcej instalacje elektryczng (Rys.17).

& OSTROZNIE: spowoduje to przerwanie obwodu elektrycznego pomiedzy akumulatorami oraz instalacjg elektryczng maszyny.

NOTA: aby wznowi¢ prace, po zatrzymaniu maszyny i usunieciu problemu, wytgczy¢ maszyne i obrécic przycisk zgodnie z umieszczonymi
na nim strzatkami.

Po wystagpieniu btedu, na wyswietlaczu pojawi sie napis AL wraz z numerem (Fig.20), przy czym bedg one widoczne do momentu usuniecia btedu.
W przypadku wystgpienia btedu nalezy:

1. Natychmiast zatrzyma¢ maszyne.
2. Jezeli blad utrzymuje sie wylaczy¢ maszyne, zaczeka¢ przynajmniej dziesie¢ sekund i wigczy¢ maszyne.
3. Jezeli blad utrzymuje sie, skontaktowac sie z najblizszym centrum pomocy techniczne;j.

Alarmy mozna pogrupowac nastepujgco:

Alarmy typu blokada: moga zostac zresetowane wytgcznie poprzez wytgczenie maszyny. Mogg powodowaé natychmiastowe zatrzymanie catej
maszyny lub jej czesci.

Alarmy resetowane recznie: mogg zosta¢ zresetowane recznie za pomocg interfejsu uzytkownika. Mogg powodowac¢ natychmiastowe
zatrzymanie catej maszyny lub jej czesci.

Alarmy resetowane automatycznie: resetujg sie automatycznie po usunigciu usterki. Mogg powodowaé¢ natychmiastowe zatrzymanie catej
maszyny lub jej czesci.
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NUMER ALARMU NUMER ALARMU

> >
] ]
AHE: AHE:
§ < § <
9 z 9 z
@ o @ o
=) 5
2 2

AL_1: General Btad pamieci X AL_53: Function = Amperometryczna Wyjscie Ssawy 2 X
AL_2: General Usterka klucza X AL_60: Function Timeout Sitownik 1 X

AL_3: General Zbyt niskie napiecie X AL_61: Function = Amperometryczna Sitownik 1 X
AL_4: General Przepiecie X AL_62: Function = Przetezenie Sitownik 1 X

AL_5: General Podtaczenie Akum X AL_63: Function g’ifﬁ)c\i’?//n\a/(yzacznikéw krancowych X

AL_6: General Komunikacja Panel X

AL 7 B Komunikacja FFM X AL_64: Function Timeout Sitownik 2 X

AL_8: General EIEs s i | X AL_65: Function = Amperometryczna Sitownik 2 X
AL_9: General e e 2 X AL_66: Function Przetezenie Sitownik 2 X

AL_10: General  Wprowadzi¢ Tag X AL_67: Function oo Wiacznikow krancowyeh

AL_11: General  Tag nieprawidiowy X AL_68: Function =~ Timeout Sitownik 3

AL_12: General  Trwa aktualizacja... X AL_69: Function = Amperometryczna Sitownik 3 X
AL_13: General | Wylgczyc X AL_70: Traction  Przetezenie Sitownik 3 X
AL_14: General  Petny zbiornik rekuperacyjny X AL_71: Traction B’_fedy \{vy’facznikéw krancowych ,

AL_15: General Rezerwa oleju hamulcowego X Sitownik 3

AL_41: Function Nadmierna temperatura X AL_80: Traction = Nadmierna temperatura X

AL 42: Function = Awaria zasilania X AL_81: Traction  Awaria zasilania X

AL_43: Function  Usterka gtéwnego bezpiecznika X AL_82: Traction  Usterka gtéwnego bezpiecznika X

AL_44: Function Usterka gtéwnego stycznika X AL_83: Traction  Usterka gtdwnego stycznika X

AL_45: Function  Usterka gtéwnego stycznika- DC X AL_84: Traction = Usterka gtéwnego stycznika- DC X

AL_46: Function | Przetezenie Wyjécia Szczotek 1-2-3 = X AL_85: Traction  Przetezenie Wyjscie Napedu X

AL_47: Function | Przetezenie Wyjécia Ssawy 1-2 X AL_86: Traction = Amperometryczny WyjScie Napgdu X
AL_48: Function | Przetezenie Wyj$cia Pomp wodnych = X AL_87: Traction  Odczyt silnika X

AL_49: Function = Amperometryczna Wyjécie Szczotek 1 X AL_88: Traction  Usterka hamulca elektrycznego X
AL_50: Function = Amperometryczna Wyjécie Szczotek 2 X AL_89: Traction  Usterka pedatu X

AL_51: Function = Amperometryczna Wyjécie Szczotek 3 X AL_90: Traction  Pedat wcisniety X
AL_52: Function = Amperometryczna Wyjécie Ssawy 1 X AL_91: Traction  Usterka enkodera X

EKRAN ALARMOW SYSTEMU OBIEGU ROZTWORU DETERGENTU
Po wystapieniu btedu, na wyswietlaczu programéw roboczych pojawi sie napis AL wraz z numerem (Rys.19), przy czym bedg one widoczne do
momentu usuniecia btedu.
W przypadku wystgpienia btedu nalezy:

1. Natychmiast zatrzyma¢ maszyne.
2. Jezeli btad utrzymuje sie wylgczy¢ maszyne, zaczekac¢ przynajmniej dziesie¢ sekund i witgczy¢ maszyne.
3. Jezeli btad utrzymuje sie, skontaktowac sie z najblizszym centrum pomocy techniczne;j.

< <
= =
e Q
NUMER < N NUMER < §
ALARMU g = ALARMU g P
z z
g9 a|e
o o »n
ALL t1 Zbiornik rekuperacyjny pusty X ALL 09 Aktywacja fazy F1 przy aktywnej fazie F2 X
ALL t2 Zbiornik dekantacyjny membranowy pusty X ALL 10 Usterka ptywaka rezerwy zbiornika roztworu X
ALL t3 Zbiornik roztworu pusty X ALL 11 Usterka ptywaka minimalnego poziomu zbiornika X
ALL 04 Filtr membranowy zatkany X roztworu
Usterka tywaka maksymalnego oziomu
ALL 06 Blokada pompy zbiornika rekuperacyjnego X ALL 12 Zbiornika rc?z)t/woru v E X
ALL 07 Blokada elektrozaworu ELV1 X ALL13 | Usterka ptywakoéw zbiornika roztworu X
X

ALL 08 Blokada elektrozaworu ELV2
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Maszyna jest wyposazona w enkoder jako element wspomagajgcy uktad hamulcowy oraz w hamulec mechaniczny.

» Jesdli maszyna porusza sie i zostanie zwolniony pedat gazu (Rys.20), maszyna zahamuje z fagodna rampg hamowania, az do zatrzymania
enkodera. Dopiero po zatrzymaniu enkodera zostaje wtgczony hamulec elektryczny.

Jedli maszyna porusza sie i zostanie wcisniety pedat hamulca (Rys.21), maszyna hamuje w zaleznosci od sity hamowania systemu
mechanicznego. Dopiero po zatrzymaniu enkodera zostaje wigczony hamulec elektryczny.

A OSTROZNIE: elektrohamulec maszyny spetnia wytacznie funkcje hamulca postojowego.

Maszyna jest wyposazona w urzgdzenie elektroniczne (ptywak) umieszczone wewnatrz zbiornika roztworu, ktére, kiedy zbiornik roztworu jest
pusty, aktywuje kontrolke ptywaka zbiornika roztworu na pulpicie sterowniczym (Rys.22). W takim przypadku zaprowadzi¢ maszyne do miejsca
przystosowanego do konserwacji maszyny i uzupeic zbiornik roztworu czystag wodg (patrz paragraf ,NAPELNIANIE ZBIORNIKOW?”).

UWAGA: przy kazdym uzupetnianiu poziomu zbiornika roztworu nalezy oproznic zaréwno zbiornik rekuperacyjny, jak i obydwa zbiorniki
dekantacyjne.

Maszyna moze by¢ takze uzywana bez witgczania funkcji obiegu roztworu detergentu. W tym celu nalezy:

1. Stana¢ na miejscu operatora.

2. Wsuna¢ klucz w wytgcznik gtéwny znajdujacy sie na pulpicie sterowniczym. Ustawi¢ wytacznik gtéwny w potozeniu ,I”, obracajgc klucz o jedng
czwartg obrotu w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara (Rys.1).

NOTA: po wigczeniu maszyny karta sterowania wykona diagnostyke. Wytgcznie jesli jej wynik bedzie pozytywny, sygnat dzwiekowy zezwoli
na rozpoczecie pracy.

3. Aktywowac funkcje ,F3”, przytrzymujac przez przynajmniej dziesie¢ sekund przycisk znajdujgcy sie na wyswietlaczu programéw roboczych
4. I(:){:iezlzac na zakonczenie cyklu aktywacji programu.

@ NOTA: kiedy faza F3 jest aktywna, na wys$wietlaczu roboczym pojawi sie napis ,F3 ON”.

5. Aktywowac¢ funkcje robocza ,F2”, ustawiajac dedykowany jej wigcznik na pulpicie sterowniczym w potozeniu ,I” (Rys.3).

@ NOTA: jesli funkcja jest wigczona, przypisana do niej dioda w kolorze zielonym wigczy sie.

@ NOTA: kiedy faza robocza F2 jest aktywna, na wyswietlaczu roboczym pojawi sie napis ,F2 ON”.

6. W tym momencie maszyna zaczyna pracowac z petng wydajnoscig, az do roztadowania sie akumulatoréw i wyczerpania roztworu detergentu
w zbiorniku roztworu.
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KONIEC PRACY

Po zakonczeniu pracy i przed wykonaniem jakiejkolwiek konserwacji nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Zaprowadzi¢ maszyne do miejsca jej konserwacji i wykonaé wszystkie procedury opisane w rozdziale ,0BOWIAZKOWE CZYNNOSCI
KONSERWACJI” w sekcji ,CODZIENNIE”.
2. Po zakonczeniu czynnosci konserwacyjnych zaprowadzi¢ maszyne do miejsca jej przechowywania.

& UWAGA: zaparkowac¢ maszyne w zamknietym pomieszczeniu, na ptaskim podtozu. W poblizu urzgdzenia nie powinny znajdowac sie
przedmioty, ktére mogtyby uszkodzi¢ urzgdzenie lub zosta¢ przez nie uszkodzone.

3. Wykonaé czynnosci majgce na celu zabezpieczenie maszyny, patrz rozdziat ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY”.

OBOWIAZKOWE CZYNNOSCI KONSERWACJI

CZESTOTLIWOSC ELEMENTY MASZYNY PROCEDURA

Oczysci¢ komore zasysania; gumy wycieraczki; dysze ssgca (patrz paragraf

TR ,CZYSZCZENIE KORPUSU WYCIERACZKI?).

L
= " Oczysci¢ gumy oston przeciwbryzgowych (patrz paragraf ,CZYSZCZENIE GUM
& Gumy osfon przeciwbryzgowych | 557Ny CH OSEON PRZECIWBRYZGOWYCH?).
N
8 Szczotki podstawy Oczysci¢ szczotki (patrz paragraf ,CZYSZCZENIE SZCZOTEK PODSTAWY”).
(6]
Kosz-filtr zbiornika Oczyscié kosz-filtr zbiornika rekuperacyjnego (patrz paragraf ,OPROZNIANIE
rekuperacyjnego ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGQO”).

Co tydzien opréznié¢ zbiornik rekuperacyjny (patrz paragraf ,OPROZNIANIE
ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGQO”).

Raz w tygodniu oprézni¢ zbiornik roztworu (patrz paragraf ,OPROZNIANIE
ZBIORNIKA ROZTWORU”).

Co tydzien oproznic zbiornik dekantacyjny srodka odttuszczajgcego (patrz
paragraf ,OPROZNIANIE ZBIORNIKA DEKANTACYJNEGO SRODKA

Zbiornik rekuperacyjny

Zbiornik roztworu

Zbiornik dekantacyjny srodka

LR I ODTLUSZCZAJACEGO').
Zbiornik dekantacyjny Co tyd;ieh oprézni¢ zbiornik dekantacyjny membranowy (patrz paragraf
membranowy ,OPROZNIANIE ZBIORNIKA DEKANTACYJNEGO MEMBRANOWEGOQ”).

Oczyscic filtr uktadu wodnego maszyny (patrz paragraf ,CZYSZCZENIE FILTRA
UKEADU WODNEGOQO”).

Sprawdzi¢ stan i zuzycie gum korpusu wycieraczki i w razie koniecznosci wymienic
(patrz paragraf ,WYMIANA GUM KORPUSU WYCIERACZKI").

Sprawdzi¢ stan i zuzycie oston przeciwbryzgowych i w razie potrzeby
Gumy oston przeciwbryzgowych wymieni¢ je (patrz paragraf ,\WWYMIANA GUM BOCZNYCH OStON
PRZECIWBRYZGOWYCH”").

Szczotki korpusu podstawy Sprawdzi¢ stan i zuzycie szczotek korpusu podstawy myjacej i w razie koniecznosci
myjacej wymieni¢ (patrz paragraf ,WYMIANA SZCZOTEK PODSTAWY”).

Uktad wodny maszyny

Gumy wycieraczki

RAZ W TYGODNIU; PRZED DEUGIM OKRESEM
POSTOJU

Sprawdzi¢ wypoziomowanie gum korpusu wycieraczki i w razie koniecznosci

> § Poziomowanie gum wycieraczki | (Lo o o lowaé (patrz paragraf ,REGULACJA GUM KORPUSU WYCIERACZKI").

E E Poziomowanie gum bocznych Sprawdzi¢ wypoziomowanie gum bocznych oston przeciwbryzgowych

o s oston przeciwbryzgowych korpusu | korpusu podstawy myjacej i w razie koniecznosci wyregulowac (patrz paragraf
podstawy myjacej LREGULACJA GUM BOCZNYCH OStON PRZECIWBRYZGOWYCH ).

Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci konserwacji zwyczajnej lub nadzwyczajnej nalezy:

1. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynnosci konserwacji.

":‘ NOTA: migjsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi ochrony $rodowiska.
(]

2. Wykonaé czynnosci majace na celu zabezpieczenie maszyny (patrz rozdziat ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

A OSTROZNIE: zaleca sie zaktadanie SOI ($rodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.
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Doktadne czyszczenie catego zespotu zasysania zapewnia lepsze osuszenie i oczyszczenie podtogi oraz diuzszg zywotnos¢ silnika zasysania. Aby
wyczysci¢ korpus wycieraczki, nalezy:

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.

Wyciggnaé rure ssacg z dyszy ssacej znajdujacej sie w korpusie wycieraczki (Rys.1).

Odkreci¢ catkowicie pokretta znajdujace sie na elemencie montazowym korpusu wycieraczki (Rys.2).

Wyja¢ korpus wycieraczki ze szczelin znajdujgcych sie w uchwycie wycieraczki (Rys.3).

Najpierw dobrze oczysci¢ strumieniem wody, a nastepnie wilgotng szmatkg komore zasysania korpusu wycieraczki (Rys.4).
Najpierw dobrze oczysci¢ strumieniem wody, a nastepnie wilgotng szmatka tylng gume korpusu wycieraczki (Rys.5).
Najpierw dobrze oczysci¢ strumieniem wody, a nastepnie wilgotng szmatkg przednig gume korpusu wycieraczki (Rys.6).
Dokfadnie wyczysci¢ strumieniem wody, a nastepnie wilgotng szmatkg dysze ssacg (Rys.6).

W celu ponownego zamontowania wszystkich elementéw, powtorzy¢ wymienione czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

NOTA: sprawdZzi¢ stan zuzycia tylnej gumy (4) korpusu wycieraczki. Jesli krawedz gumy, ktéra styka sie z podtogg jest zniszczona, nalezy jg
wymienié¢, zgodnie z paragrafem ,WYMIANA GUM KORPUSU WYCIERACZKI".

NOTA: sprawdzi¢ stan zuzycia przedniej gumy (5) korpusu wycieraczki. Jesli krawedz gumy, ktéra styka sie z podtogg jest zniszczona,
nalezy jg wymienic, zgodnie z paragrafem ,WYMIANA GUM KORPUSU WYCIERACZKI".

Doktadne czyszczenie bocznych gum oston przeciwbryzgowych podstawy myjgcej zapewnia lepsze czyszczenie podiogi. W celu oczyszczenia
gum bocznych oston przeciwbryzgowych nalezy:

1. Stang¢ po lewej stronie z boku maszyny, przy podstawie uniesionej nad podtoge, wyja¢ z podstawy obudowe bocznej ostony przeciwbryzgowej
(Rys.7).

NOTA: przed wyjeciem obudowy ostony przeciwbryzgowej obréci¢ do pozycji konserwacji kotwice mocujgce znajdujgce sie w korpusie
podstawy (Rys.6).

2. Doktadnie umy¢ strumieniem wody, a nastepnie wilgotng szmatka gume bocznej ostony przeciwbryzgowej (Rys.8)
3. Zamontowac wszystko i powtorzy¢ wykonane czynnosci dla bocznej obudowy z prawej strony.
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Doktadne czyszczenie szczotki zapewnia wiekszg czysto$é podtogi oraz diuzszg trwato$¢ motoreduktora korpusu podstawy. Aby wyczysci¢
szczotki, nalezy

1. Stanac¢ po lewej stronie z boku maszyny, przy podstawie uniesionej nad podtoge, wyjaé z podstawy obudowe bocznej ostony przeciwbryzgowe;j
(Rys.7).

NOTA: przed wyjeciem obudowy ostony przeciwbryzgowej obrécic¢ do pozycji konserwacji kotwice mocujgce znajdujgce sie w korpusie
podstawy (Rys.6).

Nacisng¢ kotek blokujacy szczotke (Rys.10).

Przytrzymujac wcisniety kotek, obréci¢ szczotke w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, az do jej zablokowania (Rys.11).

Obraca¢ skokowo w taki sposéb, aby wypchng¢ przycisk na zewnatrz sprezyny zaczepu, az do odczepienia.

Oczysci¢ szczotke pod strumieniem wody i usungé ewentualne zanieczyszczenia znajdujgce sie we wiosiu. Sprawdzi¢ stan zuzycia wiosia i w
przypadku nadmiernego zuzycia, wymieni¢ szczotki (wlosie powinno wystawaé nie mniej niz 10 mm, ta dtugo$é oznaczona jest na szczotce za
pomocg paska w kolorze z6ttym). W celu wymiany szczotek, zapoznaé sie z paragrafem “MONTAZ SZCZOTEK PODSTAWY”.

Po oczyszczeniu szczotki, zamontowac jg ponownie i przejs¢ do wykonywania czynnosci przy prawej szczotce.

aorwN
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@ NOTA: zaleca sie, aby codziennie zmienia¢ pozycje szczotek; prawa zaklada¢ w miejsce lewej i na odwrot.

NOTA: na rysunku Rys.11 wskazano kierunek obrotu w celu odczepienia lewej szczotki, natomiast w przypadku prawej szczotki nalezy
obracac w przeciwnym Kierunku.

UWAGA: jesli szczotki nie sg nowe i majg zdeformowane wiosie, lepiej zaktada¢ je w tym samej pozycji (prawa szczotka po prawej stronie i
lewa szczotka po lewej stronie), aby unikng¢ sytuacji, w ktérej odmienne nachylenie wiosia spowoduje przecigzenie motoreduktora szczotki i
nadmierne drgania.

7. W celu ponownego zamontowania wszystkich elementéw, powtdérzy¢ wymienione czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Raz w tygodniu lub kiedy roztwér detergentu nie jest juz odpowiedni do czyszczenia podtogi, nalezy oprézni¢ zbiornik rekuperacyjny. Aby opréznic
zbiornik rekuperacyjny, nalezy:

Stang¢ w tylnej czesci maszyny i otworzy¢ tylny panel.

Obroci¢ pokrywe zbiornika do pozycji konserwacji. Uzy¢ podpory, aby uniemozliwic¢ jej obrot (Rys.12).

Zdjac¢ pokrywe zbiornika rekuperacyjnego (Rys.13).

Wyja¢ wktad filtra ze wspornika (Rys.14) i optuka¢ pod strumieniem biezgcej wody. W razie potrzeby, uzy¢ szczotki do usunigcia zabrudzen.
Wyija¢ z blokady rure spustowg zbiornika rekuperacyjnego (Rys.15), zagig¢ koncowa czes¢ rury spustowej, aby utworzy¢ zwezenie i
uniemozliwi¢ wyptywanie zawartosci.

Utozy¢ rure na powierzchni do spuszczania cieczy, odkreci¢ korek i stopniowo odginac rure.

W razie potrzeby optuka¢ wnetrze zbiornika strumieniem biezgcej wody.

Ponownie wszystko zamontowac, powtarzajgc wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

arwN =~
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Raz w tygodniu lub kiedy roztwor detergentu nie jest juz odpowiedni do czyszczenia podtogi, nalezy oprézni¢ zbiornik roztworu. Aby opréznic
zbiornik roztworu, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

. Stangc¢ w tylnej czesci maszyny i otworzy¢ tylny panel.

. Obrocic pokrywe zbiornika do pozycji konserwacji. Uzy¢ podpory, aby uniemozliwi¢ jej obrét (Rys.12).

. Zdjg¢ pokrywe zbiornika dekantacyjnego (Rys.16).

. Wyja¢ z blokady rure spustowg zbiornika roztworu (Rys.17), zagig¢ koncowg czesc¢ rury spustowej, aby utworzy¢ zwezenie i uniemozliwic
wyptywanie zawartosci.

. Utozy¢ rure na powierzchni do spuszczania cieczy, odkrecic korek i stopniowo odginac rure.

. W razie potrzeby optuka¢ wnetrze zbiornika strumieniem biezgcej wody.

. Ponownie wszystko zamontowac, powtarzajgc wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

~N o O A OWN -

Raz w tygodniu lub kiedy roztwér detergentu nie jest juz odpowiedni do czyszczenia podtogi, nalezy oprézni¢ zbiornik dekantacyjny membranowy.
Aby oproézni¢ zbiornik dekantacyjny membranowy, nalezy:

Stana¢ w tylnej czesci maszyny i otworzy¢ tylny panel.

Obréci¢ pokrywe zbiornika do pozycji konserwacji. Uzyé podpory, aby uniemozliwic¢ jej obrét (Rys.12).

Zdjac¢ pokrywe zbiornika dekantacyjnego (Rys.16).

Wyjaé z blokady rure spustowg zbiornika dekantacyjnego membranowego (Rys.18), zagia¢ koncowa czesc¢ rury spustowej, aby utworzy¢
zwezenie i uniemozliwi¢ wyptywanie zawartosci.

Utozy¢ rure na powierzchni do spuszczania cieczy, odkreci¢ korek i stopniowo odginac rure.

W razie potrzeby optuka¢ wnetrze zbiornika strumieniem biezgcej wody.

. Ponownie wszystko zamontowaé, powtarzajgc wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

HoON =

Noo



fo

professional people

Raz w tygodniu lub kiedy roztwor detergentu nie jest juz odpowiedni do czyszczenia podtogi, nalezy opréznic¢ zbiornik dekantacyjny srodka
odttuszczajgcego. Aby oprézni¢ zbiornik dekantacyjny srodka odttuszczajgcego, nalezy:

. Stanag¢ w tylnej cze$ci maszyny i otworzy¢ tylny panel.

. Obroci¢ pokrywe zbiornika do pozycji konserwacji. Uzy¢ podpory, aby uniemozliwi¢ jej obrét (Rys.12).

. Zdja¢ pokrywe zbiornika dekantacyjnego (Rys.16).

. Wyja¢ z blokady rure spustowg zbiornika dekantacyjnego srodka odttuszczajacego (Rys.19), umiesci¢ rure na powierzchni spustowej i
stopniowo obréci¢ dzwignie zaworu.

. W razie potrzeby optukac wnetrze zbiornika strumieniem biezgcej wody.

. Ponownie wszystko zamontowaé, powtarzajgc wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

o O A OWON =

Aby wyczyscic filtr uktadu wodnego, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

-

. Zakreci¢ strumien zaworu, obréci¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara dzwignie zaworu znajdujaca sie z boku po lewej stronie fotela
operatora (Rys.20).

Stana¢ z przodu po lewej stronie maszyny i odkreci¢ korek filtra roztworu $rodka czyszczacego (Rys.21).

Wyjaé wktad korpusu filtra i optuka¢ pod strumieniem biezacej wody. W razie potrzeby, uzy¢ szczotki do usuniecia zabrudzen.

Po oczyszczeniu wktadu filtra, w celu ponownego zamontowania wszystkich elementéw, powtdrzy¢é wymienione czynnosci w odwrotnej
kolejnosci.
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Doktadne czyszczenie przewodu ssgcego zapewnia wiekszg czystosé podtogi oraz diuzszg trwatos¢ silnika uktadu ssania. Aby wyczysci¢
przewdd ssacy, nalezy:

Wyciggnac¢ rure ssacg z dyszy ssacej znajdujgcej sie w korpusie wycieraczki (Rys.1).

Wyciggna¢ rure ssacg z otworu znajdujgcego sie w tylnej czesci zbiornika rekuperacyjnego (Rys.22).
Wyja¢ rure ssgcg z zaciskow znajdujacych sie w zbiorniku rekuperacyjnym.

Oczysci¢ wnetrze rury ssgcej strumieniem biezacej wody.

Ponownie wszystko zamontowac, powtarzajgc wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

aRwh =~

CZYNNOSCI KONSERWACJI NADZWYCZAJNEJ

Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynno$ci konserwacji zwyczajnej lub nadzwyczajnej nalezy:

1. Umiesci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynnosci konserwacji.

"‘ NOTA: migjsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi ochrony $rodowiska.

aw
2. Wykonaé czynnosci majace na celu zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

9

A OSTROZNIE: zaleca sie zaktadanie SOI ($rodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.
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Idealny stan gum korpusu wycieraczki zapewnia lepsze osuszenie i oczyszczenie podtogi oraz dtuzszg zywotnos$c silnika ssgcego. W celu
wymiany gum korpusu wycieraczki, wykonaé¢ nastepujgce czynnosci:

. Wyciagna¢ rure ssaca z dyszy ssacej znajdujacej sie w korpusie wycieraczki (Rys.1).

. Odkreci¢ catkowicie pokretta znajdujgce sie na elemencie montazowym korpusu wycieraczki (Rys.2).

. Wysuna¢ korpus wycieraczki ze szczelin znajdujgcych sie w uchwycie wycieraczki.

. Zdja¢ tylng ptytke dociskajaca gume, odczepié zacisk znajdujacy sie w tylnej czesci wycieraczki (Rys.3).
Zdja¢ tylng gume z korpusu wycieraczki (Rys.4).

Odkreci¢ catkowicie pokretta znajdujace sie na elemencie montazowym korpusu wycieraczki (Rys.5).
Zdja¢ przednig gume z wewnetrznego korpusu wycieraczki (Rys.6).

Ponownie wszystko zamontowac, powtarzajgc wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

PNOOEWN

NOTA: przed uzytkowaniem maszyny pamieta¢ o wyregulowaniu korpusu wycieraczki, patrz paragraf ,REGULACJA GUM KORPUSU
WYCIERACZKI".

@ NOTA: dobra praktyka jest wymienianie obu gum korpusu wycieraczki w celu zapewnienia prawidfowego osuszenia podfogi.

Jezeli gumy przeciwbryzgowe bocznej obudowy podstawy nie sg kompletne, wéwczas nie zapewniajg prawidtowej pracy, to znaczy
odpowiedniego zgarniania zabrudzonego roztworu detergentu w kierunku wycieraczki. Nalezy zatem kontrolowa¢ prawidtowy stan gum
przeciwbryzgowych. Aby dokonaé wymiany oston przeciwbryzgowych podstawy, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

1. Ustawic sie po lewej stronie maszyny.

2. Wymontowac korpus lewej ostony przeciwbryzgowej, ustawi¢ w pozycji konserwacji kotwice mocujgce znajdujgce sie w korpusie podstawy
(Rys.7).

Zdjac ptytke dociskajacg gume, odczepi¢ blokade znajdujacy sie w plytce dociskajgcej gume (Rys.8).

Wyjaé ostone przeciwbryzgowg korpusu lewej ostony przeciwbryzgowej i wymieni¢ jg na nowa lub obréci¢ jg (Rys.9).

Ponownie wszystko zamontowac, powtarzajgc wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Powtoérzy¢ wykonane czynnosci réwniez w przypadku bocznej obudowy z prawej strony.

ook w

Jesli szczotki korpusu podstawy nie sg w dobrym stanie, nie dziatajg prawidtowo, czyli nie zapewniajg usuwania zabrudzen z podtogi. Dlatego
nalezy kontrolowac ich stan. Aby wymieni¢ szczotki korpusu podstawy, nalezy

1. Stangc¢ po lewej stronie z boku maszyny, przy podstawie uniesionej nad podtoge, wyjgé z podstawy obudowe bocznej ostony przeciwbryzgowej
(Rys.10).

NOTA: przed wyjeciem obudowy ostony przeciwbryzgowej obréci¢ do pozycji konserwacji kotwice mocujgce znajdujgce sie w korpusie
podstawy (Rys.7).

Nacisng¢ kotek blokujacy szczotke (Rys.11).

Przytrzymujac wcisniety kotek, obroci¢ szczotke w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, az do jej zablokowania (Rys.12).
Obracac¢ skokowo w taki sposob, aby wypchng¢ przycisk na zewnatrz sprezyny zaczepu, az do odczepienia.

Sprawdzi¢ stan zuzycia wtosia i w przypadku nadmiernego zuzycia, wymieni¢ szczotki (wtosie powinno wystawac¢ nie mniej niz 10 mm, ta
dtugo$é oznaczona jest na szczotce za pomocg paska w kolorze zéttym). W celu wymiany szczotek, zapoznaé sie z paragrafem “MONTAZ
SZCZOTEK PODSTAWY”.

Po oczyszczeniu szczotki, zamontowac jg ponownie i przej$¢ do wykonywania czynnosci przy prawej szczotce.

arwn
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NOTA: na rysunku Rys.12 wskazano kierunek obrotu w celu odczepienia lewej szczotki, natomiast w przypadku prawej szczotki nalezy
obracac w przeciwnym kierunku.

7. W celu ponownego zamontowania wszystkich elementéw, powtdrzyé wymienione czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

CZYNNOSCI REGULACJI
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REGULACJA GUM KORPUSU WYCIERACZKI

Doktadna regulacja gum korpusu wycieraczki zapewnia lepsze oczyszczenie podtogi.
Aby wyregulowa¢ gumy korpusu wycieraczki, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

1. Usig$c¢ na miejscu kierowcy, wykonaé¢ wszystkie procedury niezbedne do rozpoczecia pracy.

2. Gdy postawa i wycieraczka znajda sie w pozycji roboczej, wykona¢ czynnosci majace na celu zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf
LZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

& OSTROZNIE: zaleca sie zaktadanie SOI ($rodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.

3. Ustawic sie w tylnej czesci maszyny.

Regulacja wysokosci korpusu wycieraczki:

4. Poluzowa¢ dzwignie blokujacg pokretta regulacji wysokosci wycieraczki (Rys.1).
5. Wyregulowaé¢ wysoko$é gumy wzgledem podtogi, poluzowa¢ lub dokrecié pokretta (Rys.2).

NOTA: na rysunku 2 pokazano kierunek obrotu, w celu zmniejszenia odlegtosci miedzy wspornikiem wycieraczki i podfogg. Aby zwiekszy¢
odlegtosc, obracac w przeciwnym Kierunku.

NOTA: przy zmniejszaniu odlegto$ci miedzy wspornikiem wycieraczki i podfoga, gumy znajdujgce sie w korpusie wycieraczki przyblizajg sie
do podtogi.

NOTA: pokretta z prawej i lewej strony powinny by¢ obracane o te sama liczbe obrotéw, aby podczas pracy wycieraczka byta ustawiona
réwnolegle do podfogi.

@ NOTA: sprawdzic, czy regulacja zostata prawidfowo wykonana, oglgdajgc przyrzad umieszczony na korpusie wycieraczki (Rys.3).

6. Po zakonczeniu regulacji, dokreci¢ dzwignie blokujaca (Rys.4).

Regulacja nachylenia korpusu wycieraczki:

7. Poluzowa¢ dzwignie blokujgca pokretta regulacji nachylenia wycieraczki (Rys.5).

8. Wyregulowa¢ nachylenie gum korpusu wycieraczki wzgledem podtogi, dokrecajgc lub odkrecajac pokretto (Rys.6), do momentu, gdy gumy

korpusu wycieraczki wygng sie na zewnatrz, rownomiernie na catej dtugosci, pod katem okoto 30° wzgledem podiogi.

NOTA: na rysunku 6 pokazano kierunek obrotu, aby uzyskac¢ nachylenie wycieraczki w kierunku tylnej cze$ci maszyny (Rys.7). Obracac¢ w
przeciwnym kierunku, aby uzyskac obrocic wycieraczke w kierunku przedniej cze$ci maszyny.

@ NOTA: sprawdzic, czy regulacja zostata prawidfowo wykonana, oglgdajgc przyrzad umieszczony na korpusie wycieraczki (Rys.3).

9. Po zakonczeniu regulacji, dokreci¢ pokretto blokujgce (Rys.8).

REGULACJA GUM BOCZNYCH OSLON PRZECIWBRYZGOWYCH

Jezeli boczne ostony przeciwbryzgowe korpusu podstawy nie sg prawidtowo ustawione wzgledem podtoza, wéwczas nie zapewniajg prawidtowej
pracy, to znaczy odpowiedniego zgarniania zabrudzonego detergentu w kierunku wycieraczki. Nalezy zatem regulowa¢ wysokos$¢ oston
przeciwbryzgowych.

Czynnos¢ te mozna wykonywacé przy podstawie w pozycji roboczej zgodnie z ponizszg procedurg:

1. Usig$c¢ na miejscu kierowcy, wykonaé¢ wszystkie procedury niezbedne do rozpoczecia pracy.

2. Gdy postawa i wycieraczka znajda sie w pozycji roboczej, wykona¢ czynnosci majace na celu zabezpieczenie maszyny (patrz paragraf
LZABEZPIECZANIE MASZYNY”).

A OSTROZNIE: zaleca sie zaktadanie SOI (srodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.

3. Ustawi¢ sie w bocznej czgsci po lewej stronie maszyny.

4. Wyregulowaé wysokos$¢ ostony przeciwbryzgowej wzgledem podtoza poprzez dokrecenie lub odkrecenie pokretta do momentu, gdy ostona
przeciwbryzgowa rownomiernie na catej dtugosci dotknie podtoza (Rys.9).

@ NOTA: zaréwno przednia jak i tylna cze$¢ ostony przeciwbryzgowej powinna znajdowac sie na tej samej wysokosci od podfoza.

5. Powtdrzy¢ wykonane czynnosci rowniez w przypadku bocznej ostony przeciwbryzgowej z prawe;j strony.

UTYLIZACJA

Ztomowanie maszyny musi odbywac sie w odpowiednim zakfadzie rozbiérkowym lub w autoryzowanym punkcie zbiorki surowcéw wtornych. Przed
ztomowaniem maszyny nalezy usungc i oddzieli¢ ponizsze materiaty i przekazac je do réznych punktéw zbidrki, zgodnie z obowigzujgcymi normami
ochrony srodowiska.
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WYBOR | UZYTKOWANIE SZCZOTEK

SZCZOTKA Z POLIPROPYLENU (PPL)
Uzywana do kazdego rodzaju podtoza, jest odporna na zuzycie i dziatanie cieptej wody (do 50 stopni). PPL nie jest higroskopijny i dlatego
zachowuje swoje parametry réwniez przy pracy na mokro.

SZCZOTKA SCIERNA
Wiosie tej szczotki jest obtozone bardzo mocnym tworzywem $ciernym. Jest ona uzywana do czyszczenia bardzo zabrudzonych podtég. Aby
unikng¢ uszkodzenia podtogi zaleca sie prace z minimalnym potrzebnym naciskiem.

GRUBOSC WLOSIA

Grubsze wiosie jest sztywniejsze i dlatego jest uzywane do czyszczenia podtog gtadkich lub o waskich fugach.

W przypadku podtdég nieregularnych lub o wysokich wystepach lub gtebokich fugach zaleca sie uzywanie bardziej miekkiego wiosia, ktore tatwiej
wchodzi w szczeliny.

Kiedy wiosie szczotki jest zuzyte i zbyt krotkie staje sie sztywne i nie jest w stanie wnika¢ w szczeliny jak rowniez, w przypadku zbyt grubego
wiosia, szczotka ma tendencje do podskakiwania.

TARCZA NAPEDOWO-CZYSZCZACA
Tarcza napedowo-czyszczaca jest zalecana do czyszczenia powierzchni polerowanych.
Wystepujg dwa rodzaje tarcz napedowo-czyszczacych:

1. Tradycyjna tarcza napedowo-czyszczgca jest wyposazona w szereg zakonczen w ksztalcie kotwicy, umozliwiajgcych przytrzymywanie i
napedzanie tarczy $ciernej.

2. Tarcza napedowo-czyszczgca typu CENTER LOCK, poza zakonczeniami w ksztalcie kotwicy, jest wyposazona centralny system blokujacy z
plastikowym wyzwalaczem, ktéry umozliwia doktadne centrowanie tarczy $ciernej i umocowanie jej bez ryzyka odtgczenia. Ten rodzaj tarczy
jest zalecany przede wszystkim do maszyn o wiekszej ilosci szczotek, w przypadku ktérych centrowanie tarcz $ciernych moze by¢ trudne.

CZERWONY PAD
Odpowiedni do czestego uzytkowania na nieznacznie zabrudzonych podtogach. Czysci takze na sucho i poleruje, usuwajgc smugi.

ZIELONY PAD
Odpowiedni do usuwania powierzchniowych warstw wosku i do przygotowania podtogi do dalszego czyszczenia. Uzywac wilgotny.

CZARNY PAD
Odpowiedni do skrobania na mokro twardych warstw wosku. Usuwa stare powtoki wykonczeniowe i zadziory betonu.

maszvNa - SEZTTE koD /0cia weosia 95262
2 405562 PPL 03  430mm  SZCZOTKABLEKITNA
2 405563 PPL 06  430mm  SZCZOTKABIALA
oo Re 2 405564  PPL 09  430mm  SZCZOTKA CZARNA
2 405565 SCIERNA - 430mm  SZCZOTKA SZARA
2 421819 : : 430mm  TARGCZA NAPEDOWA TYPU CENTER LOCK

NAPRAWA USTEREK

W niniejszym rozdziale przedstawiono najczesciej wystepujace problemy zwigzane z uzytkowaniem maszyny. Jesli usunigcie usterek nie bedzie
mozliwe przy pomocy ponizszych informacji, nalezy sie skontaktowac z najblizszym serwisem technicznym.

PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

Obroci¢ wytacznik awaryjny zgodnie z wybitymi na nim
strzatkami, aby go zresetowac.

Przeczytaé paragraf ,EKRAN ALARMOW” lub ,EKRAN
ALARMOW SYSTEMU OBIEGU ROZTWORU

DETERGENTU” i skontaktowac¢ sie z najblizszym serwisem
technicznym Comac.

Wytacznik awaryjny jest aktywny.

Gtéwna karta maszyny wykryta alarm.

Natadowa¢ akumulatory, przeczyta¢ paragraf ,LADOWANIE
AKUMULATOROW”.

Podtgczy¢ ztgcze akumulatoréw do ztgcza instalacji
elektrycznej maszyny. Ta czynno$¢ musi by¢ wykonywana
przez wykwalifikowanego technika Comac.

Maszyna nie Akumulatory roztadowane.
uruchamia sie.

Ztacze akumulatorow jest odtgczone od ztgcza instalacji
elektrycznej maszyny.

Jeden z przewodéw akumulatoréw nie jest prawidtowo Skontrolowa¢ podtaczenie akumulatoréw. Ta czynno$¢ musi
podtgczony. by¢ wykonywana przez wykwalifikowanego technika Comac.

Skontaktowac¢ sie z serwisem Comac w celu wymiany

Akumulatory uszkodzone. akumulatorow.



PROBLEM

Brak lub
niewystarczajgce
zbieranie
roztworu
detergentu.

Silnik zasysania
nie uruchamia
sie.

Brak przeptywu
roztworu
detergentu

na szczotki

lub jest on
niewystarczajacy.

Niewystarczajgce
czyszczenie.

Zmniejszona
autonomia
dziatania.

MOZLIWA PRZYCZYNA

Zuzyte gumy wycieraczki.

Korpus wycieraczki nie jest prawidtowo wyregulowany.

Korpus wycieraczki jest zatkany.

Rura ssaca jest zatkana.

Rura ssgca nie jest prawidtowo podtgczona.

Pokrywa zbiornika rekuperacyjnego nie jest prawidtowo
zamknieta.

Zbiornik rekuperacyjny petny.

Zbiornik rekuperacyjny petny piany.

Zbiornik roztworu jest pusty.

Przeptyw roztworu srodka czyszczacego jest wytgczony.

Linie ttoczenia roztworu detergentu sg zatkane.

Filtr uktadu wodnego zatkany lub zablokowany.

Odpady zablokowane na szczotkach.

Rodzaj szczotek nieodpowiedni do wykonywanej pracy.

Zuzyte wiosie szczotki.
Nadmierny nacisk na szczotki.

Niski poziom natadowania akumulatoréw.

tadowanie akumulatoréw nie jest zakonczone.

Akumulatory uszkodzone.

Akumulatory wymagajg konserwacji.

tadowarka akumulatoréw jest uszkodzona.
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ROZWIAZANIE
Wymieni¢ gumy wycieraczki, przeczyta¢ paragraf
SWYMIANA GUM KORPUSU WYCIERACZKI”.

Wyregulowa¢ korpus wycieraczki, przeczyta¢ paragraf
-,REGULACJA GUM KORPUSU WYCIERACZKI".

Oczysci¢ korpus wycieraczki, przeczyta¢ paragraf
,CZYSZCZENIE KORPUSU WYCIERACZKI".

Oczyscic¢ rure ssaca, przeczytaé paragraf ,CZYSZCZENIE
RURY SSACEJ".

Podtgczy¢ rure ssacg do otworu w korpusie wycieraczki
i wlozy¢ jg do otworu w tylnej czesci zbiornika
rekuperacyjnego.

Dokreci¢ zaczepy umieszczone z boku zbiornika
rekuperacyjnego lub skontrolowa¢, czy nie ma zatorow
uniemozliwiajgcych ich prawidtowe dokrecenie.

Oproézni¢ zbiornik rekuperacyjny, patrz paragraf
,OPROZNIANIE ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGQ".

Oprozni¢ zbiornik rekuperacyjny, patrz paragraf
,OPROZNIANIE ZBIORNIKA REKUPERACYJNEGOQ”.

Uzywac¢ mniejszej ilosci detergentu lub zmieni¢ go.
Uzy¢ srodka zapobiegajacego pienieniu.

Napetni¢ zbiornik roztworu, przeczyta¢ paragraf
NAPELNIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU”.

Obréci¢ dzwignie zaworu do potozenia ON.

Sprawdzi¢, na ekranie sterowania, czy strumien roztworu
detergentu nie zostat wyzerowany.

Przeptuka¢ uktad wodny maszyny.

Przeptuka¢ wktad filtra, przeczyta¢ paragraf ,CZYSZCZENIE
FILTRA UKt ADU WODNEGO”.

Usuna¢ odpady ze szczotek, przeczyta¢ paragraf
,CZYSZCZENIE SZCZOTEK PODSTAWY”

Skontaktowac sie z serwisem Comac w celu prawidtowego
doboru szczotek do wykonywanej pracy.

Wymieni¢ szczotki, przeczyta¢ paragraf ,WYMIANA
SZCZOTEK PODSTAWY".

Zmniejszy¢ site wywierang na korpus podstawy.

Wykonac kompletny cykl natadowania akumulatorow,
przeczyta¢ paragraf LADOWANIE AKUMULATOROW”.

Wykonaé¢ kompletny cykl natadowania akumulatoréyv,
przeczyta¢ paragraf ,LADOWANIE AKUMULATOROW”.

Skontaktowac sie z serwisem Comac w celu wymiany
akumulatoréw.

Skontaktowac¢ sie z serwisem Comac w celu konserwac;ji
akumulatoréw.

Skontaktowac¢ sie z serwisem Comac w celu wymiany
tadowarki.
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